MESA 300 PRC BARRELED ACTION - MESA 300 PRC BBL ACTION 24"
1-8 SPORTER CONTOUR TUNGSTEN

The heart of the famous Christensen Mesa is now available as a foundation for
your build. Compatible with long action Rem 700 footprint stocks, you can
make your Christensen Mesa barreled action in any configuration you choose.
Please note that while most Rem 700 footprint stocks and actions are drop-in
compatible, stocks may require slight modification and fitting in certain areas.
This barreled Action features a 416T stainless steel action, chambered in 300
PRC, with a 24-inch stainless steel barrel with a 1:8 twist cerakoted in
Tungsten.

Attributes

e Name: MESA 300 PRC BBL ACTION 24" 1-8 SPORTER CONTOUR TUNGSTEN
e Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
e Product no.: 430102970

e Mfr. No.: 810-00073-07

¢ Action Type: Bolt Action

¢ Barrel Length: 24"

¢ Barrel Type: Threaded

e Cartridge: 300 PRC

e Contour: Sporter

e Finish: Tungsten

e Make: Remington

¢ Twist Rate: 1-8

¢ Delivery weight: 2.041kg

¢ Shipping height: 89mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 864mm

e UPC: 840290518676

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise fur das MESA 300 PRC
BARRELED ACTION

Einleitung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur das MESA 300 PRC BARRELED ACTION von Christensen
Arms. Diese Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden.
Bitte lies alle Informationen sorgfaltig durch, um die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur fiir die vorgesehenen Zwecke.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelméBig auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung.

Informiere dich Gber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend der Nutzung.
Verwende das Produkt nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

¢ Achte darauf, dass das Produkt nicht in der Nahe von brennbaren Materialien verwendet wird.

Halte dich an die Anweisungen zur Handhabung und Pflege des Produkts.

Uberpriife vor jeder Benutzung, ob alle Teile ordnungsgemaR montiert und in gutem Zustand sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge bereit hast.
o Befolge die folgenden Schritte zur Installation:
= Montiere die Barreled Action gemaR den spezifischen Anweisungen des Herstellers.
» Uberpriife, ob die Verbindung zu deinem Rem 700 FuRabdruckSchaft sicher ist.
= Fhre eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass alle Teile korrekt installiert sind.

2. Nutzung

o Verwende das Produkt nur fir die vorgesehenen Kaliber und Anwendungen.
o Fuhre alle Sicherheitsuberprifungen vor der Nutzung durch.

o Achte wahrend der Nutzung auf mégliche Anzeichen von Fehlfunktionen.

o Bei Problemen oder Unsicherheiten suche sofort Hilfe.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

e Uberpriife die lokalen Gesetze zur Entsorgung von Waffen und Zubehér, um sicherzustellen, dass du alle
gesetzlichen Anforderungen erfillst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstutzung wende dich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in der EU.



Halte alle relevanten Informationen zum Produkt bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, dir zu helfen, das MESA 300 PRC BARRELED ACTION sicher zu
verwenden. Bitte bewahre diese Anleitung an einem sicheren Ort auf und konsultiere sie regelmaRig.



Consumer Safety Instruction Guide for MESA 300
PRC Barreled Action

Introduction

Thank you for choosing the MESA 300 PRC Barreled Action. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of your product. Please read this document carefully before using the barreled
action. Adhering to these guidelines will help prevent accidents and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow local laws and regulations regarding firearm usage and ownership.

Store the barreled action in a secure location, inaccessible to unauthorized persons, especially children.
Regularly inspect the barreled action for any signs of damage or wear.

If you encounter any issues, cease use immediately and consult a qualified gunsmith or professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always treat the barreled action as if it is loaded, even if you believe it is not.

¢ Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when using the barreled action.

¢ Ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.

¢ Do not modify the barreled action in any way that could affect its safety or performance.
¢ Use only the recommended ammunition (300 PRC) to ensure compatibility and safety.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when firing.

¢ Do not use the barreled action under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure you have a compatible stock that fits the Rem 700 footprint.

Carefully align the barreled action with the stock.

Secure the barreled action using appropriate screws and tools as specified by the stock
manufacturer.

Check for proper fit and ensure all screws are tightened to manufacturer specifications.

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o

Before loading, verify that the chamber is clear.

Load the ammunition into the magazine as per the manufacturer's instructions.

Engage the safety mechanism before preparing to fire.

When ready to fire, disengage the safety and follow proper firing techniques.

After use, always engage the safety mechanism before handling or transporting the barreled
action.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the barreled action in accordance with local regulations regarding firearm disposal.
¢ Contact local authorities or a licensed firearms dealer for guidance on safe disposal methods.
¢ Do not dispose of the barreled action in regular trash or recycling.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please contact your local firearms dealer or manufacturer support.
Ensure you have your product details available for reference.

By following these safety guidelines and instructions, you will help ensure a safe and enjoyable experience with
the MESA 300 PRC Barreled Action. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité du Consommateur pour I'Action
de Type Barreled MESA 300 PRC

Introduction
Merci d'avoir choisi I'action de type barreled MESA 300 PRC de Christensen Arms. Ce guide de sécurité est

congu pour t'aider a utiliser ce produit de maniere s(ire et efficace. Il est important de suivre ces instructions
pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Vérifie toujours que ton produit est conforme aux réglementations de sécurité en vigueur.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Lis attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Consulte régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de la manipulation de I'action de type
barreled.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant toute manipulation.

Ne modifie pas I'action de type barreled sans I'avis d'un professionnel qualifié.

Ne laisse jamais une arme chargée sans surveillance.

Evite de pointer I'arme vers toi ou vers d'autres personnes, méme si tu penses qu'elle est déchargée.
Assuretoi que I'environnement de tir est slr et approprié avant d'utiliser I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Action :

o Vérifie que toutes les pieces sont présentes et en bon état avant I'installation.

o Suis les instructions du fabricant pour installer I'action sur la crosse de type Rem 700.

o Si des ajustements sont nécessaires, faisles avec précaution et assuretoi que I'action est
correctement fixée.

2. Utilisation de I'Action :

[¢]

Avant chaque utilisation, fais un controle visuel de I'action pour t'assurer qu'elle est propre et
exempte d'obstructions.

Charge I'arme uniquement dans un environnement sécurisé, loin de personnes non autorisées.
Utilise des munitions appropriées pour le calibre 300 PRC uniguement.

o Respecte toujours les regles de sécurité en matiere de tir.

[¢]

[¢]

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

e Consulte les réglementations locales pour I'élimination des armes a feu et des accessoires.

¢ Situ n'es pas sUr de la maniere de te débarrasser du produit, contacte un professionnel pour obtenir des
conseils.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations de contact
fournies par le fabricant ou le distributeur. Assuretoi de toujours avoir acces a un point de contact basé dans
I'UE pour toute question de sécurité.

Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité lors de I'utilisation de I'action de type barreled
MESA 300 PRC. Ta sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Azione con Canna
Christensen Arms Mesa 300 PRC

Introduzione
Grazie per aver scelto I'Azione con Canna Christensen Arms Mesa 300 PRC. Questo prodotto e progettato per

offrire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
e utilizzo per garantire una manipolazione corretta e ridurre il rischio di incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Utilizza sempre il prodotto in modo responsabile e nel rispetto delle normative locali.
Verifica che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso, senza segni di danni o usura.
Non utilizzare il prodotto se hai dubbi sulla sua sicurezza o integrita.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi I'azione con canna.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia sempre in sicurezza quando non & in uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza.

Segui le indicazioni del produttore per I'uso delle munizioni appropriate.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione
1. Controllo della Compatibilita: Assicurati che il tuo calcio sia compatibile con I'azione Rem 700.
2. Posizionamento: Inserisci I'azione con canna nel calcio, assicurandoti che sia ben allineata.
3. Fissaggio: Utilizza le viti fornite per fissare saldamente |'azione al calcio.
4. Verifica: Controlla che non ci siano movimenti o giochi tra I'azione e il calcio.
Uso
1. Caricamento: Assicurati che I'arma sia in sicurezza prima di caricare le munizioni.
2. Sicurezza: Controlla sempre che I'arma sia in sicurezza quando non in uso.
3. Manutenzione: Pulisci regolarmente I'azione e la canna per garantire prestazioni ottimali.
4. Controllo PostUso: Dopo ogni utilizzo, verifica che non ci siano danni o usura sull'azione.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

¢ Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web
ufficiale di Christensen Arms per ulteriori informazioni.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, potrai garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con
I'Azione con Canna Christensen Arms Mesa 300 PRC. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



MESA 300 PRC BARRELED ACTION
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MESA 300 PRC BARRELED ACTION fra Christensen Arms. Dette produktet er designet for &
gi hgy ytelse og palitelighet. For a sikre trygg bruk og for 8 unnga potensielle farer, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle lokale lover og forskrifter.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

Bruk alltid personlig verneutstyr som harselsvern og vernebriller nar du handterer vapen.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det ikke er personer i naerheten nar du bruker
produktet.

Kontroller produktet for skader far hver bruk. Hvis det er skader, ma det ikke brukes.

Falg alltid produsentens instruksjoner for vedlikehold og oppbevaring.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk alltid produktet i et trygt og kontrollert miljg.

Unnga a peke vapenet mot deg selv eller andre, selv nar det er tomt.
Sgrg for at lgpet er klart fgr du setter inn ammunisjon.

Aldri bruk produktet under pavirkning av alkohol eller andre rusmidler.
Unnga a bruke produktet i nserheten av brennbare materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av barreled action:

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktay og utstyr fgr du begynner installasjonen.
o Fglg instruksjonene i produktmanualen for & installere barreled action i din valgt stokk.
o Sgrg for at alle skruer og festemidler er strammet til riktig moment for 3 sikre stabilitet.

2. Bruk av barreled action:

o Nar du er klar til & bruke produktet, kontroller at det er i god stand og at det ikke er noen
hindringer i lgpet.

o Sett inn ammunisjon i henhold til produsentens spesifikasjoner.

o Juster sikte og annet utstyr etter behov for a sikre ngyaktighet.

3. Vedlikehold:

o Rengjer produktet regelmessig for a opprettholde ytelsen.
o Bruk anbefalte rengjgringsmidler og verktgy for @ unnga skade.
o Kontroller tetninger og andre bevegelige deler for slitasje og bytt dem ved behov.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avhending av vapenrelaterte produkter og tilbehar.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, vedlikehold, eller bruk av MESA 300 PRC BARRELED ACTION, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler.

Viktig informasjon

¢ Rapportere usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
e Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Ved a falge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og ansvarlig bruk av MESA 300 PRC BARRELED
ACTION. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Sakerhetsinstruktioner for MESA 300 PRC
BARRELED ACTION

Introduktion

Tack for att du har valt MESA 300 PRC BARRELED ACTION fran Christensen Arms. Denna produkt &r designad for
att ge hig prestanda och sakerhet. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Férvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hdérselskydd vid hantering av vapnet.

Kontrollera att vapnet ar avsakrat innan det hanteras eller transporteras.

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med 300 PRC.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, aven om det verkar vara avsakrat.
Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolv:

o Se till att kolven ar kompatibel med Rem 700fotavtryck.
o Fast kolven pa barreled action enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att kolven sitter ordentligt pa plats innan anvéandning.

2. Anvandning av vapnet:

o Lar dig att hantera vapnet korrekt och sakerstall att du ar bekant med alla dess funktioner.
o Utfor alltid en sékerhetskontroll av vapnet innan varje anvandning.
o Folj alla lokala lagar och bestdmmelser avseende vapenanvandning.

3. Underhall:

o Reng0r vapnet regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.
o Anvand lampliga rengéringsprodukter som rekommenderas av tillverkaren.
o Forvara vapnet pa en saker plats nar det inte anvands.

Avfallshantering

e Kassera alla anvanda patroner och ammunition pa ett sédkert och miljévanligt satt.
¢ Folj lokala bestammelser for avfallshantering av vapen och ammunition.
e Undvik att kasta bort produkten i hushallsavfall; kontakta din lokala avfallshantering for vagledning.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MESA 300 PRC BARRELED ACTION, vanligen
kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation

tillganglig for snabbare support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och andra manniskors sakerhet ar av yttersta
vikt.
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